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— INFORMACION IMPORTANTE —

Por favor, lea antes de operar.

iFELICITACIONES!

Acaba de comprar el mejor carrito de compras eléctrico que hay hoy en el mercado.
Este Mart Cart incorpora lo Ultimo en avances tecnolégicos. Para garantizarle

el mejor y mas seguro desempeno asi como la mayor vida util, por favor lea la
informacion adjunta. Luego de leer este manual, si tiene un problema de servicio o
necesita ayuda, llame a nuestro Departamento de Atencién al Cliente con el nimero
de serie de su carrito, marcando nuestro numero gratuito: (001) 479-636-5776 or
(479) 636-5776.

DANOS: Compruebe si la caja de embalaje tiene dafios visibles. Informe
inmediatamente el daio al transportista. Presente un reclamo al transportista si su
carrito ha sufrido dafos reales. Controle el contenido de la caja. El contenido debe
coincidir con la informacién de la lista de empaque. Informe inmediatamente al
transportista y la fabrica cualquier discrepancia.

PARA PEDIR REPUESTOS: Llame al (001) 479-636-5776 or (479) 636-5776.

No olvide darle el nimero de serie al personal del Departamento de Atencion. El
numero de serie del Mart Cart se encuentra en el tubo que soporta el asiento bajo el
asiento como se muestra en la seccion listado de piezas de este manual.

CONDICIONES: Todas las piezas se despacharan con tarjeta de crédito aprobada,
cheque por adelantado o pago contra entrega. Las cuentas comerciales con crédito
aprobado tienen un plazo de 15 dias desde la fecha de factura.

FLETE: Todos los fletes son por cuenta del cliente. Se tendra especial consideracion
para los articulos bajo garantia.

ATENCION: Es responsabilidad del propietario del carro conservarlo en condiciones
de funcionamiento seguras y confiables en todo momento.

NOTA: Las especificaciones que aparecen en este manual pueden modificarse sin
previo aviso.

— INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
IMPORTANTES —

Por favor, lea antes de operar.

ADVERTENCIAS

. No intente nunca cargar la bateria del carrito sin usar un toma de corriente
protegido con un GFCl.

. Cambie el cable de recarga si el enchufe esta dafiado o el cable est4 gastado

o raido. Nunca use el cable de recarga sin conexion a tierra correcta. No usar
si el enchufe no tiene tres patillas.

. Nunca permita que el carrito se use en exterior o en superficies desniveladas.
. Siempre desconecte la energia antes del servicio.

. Vea “Lista de control de mantenimiento diario”y siga las instrucciones.

. El carrito rueda. Entre y salga del carro con cuidado.

PROCEDIMIENTOS DE OPERACION
iLos carritos nuevos deben cargarse! Cargue las baterias durante 24 horas
antes del primer uso.

. ESTE CARRITO ES PARA USAR EN INTERIOR, SOLO SOBRE UNA
SUPERFICIE PLANAY NIVELADA.

. NO SE PARE SOBRE EL CARRO. (Vea “Instrucciones de operacion y
Advertencia” sobre el carro).

. Después de cargar la bateria desconecte el cable de carga ANTES de operar
el carrito.

. NO exceda los limites de carga que se muestran sobre el carro.

. Coloque el cable eléctrico en la cavidad circular cuando no esté cargando.

. NO permita que los niflos operen o jueguen sobre el carro. Mantenga el

carro asegurado con llave (si aplica), en el mostrador de servicio.

LISTA DE CONTROL DE MANTENIMIENTO DIARIO
Los siguientes elementos se deben controlar diariamente para la 6ptima
disponibilidad y desempefio del carrito:
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. CABLE ELECTRICO — Reemplace el cable si esta gastado o raido, si el
enchufe de tres patillas estd roto o el carrete (opcional) no se retrae.
Compruebe que el toma de corriente ofrece proteccién por medio de un
“Interruptor de circuito por falla a tierra” (GFCI).

. ASIENTO Y SOPORTE — Ajuste si es necesario. Si aparecen grietas o
herrumbre, o si el asiento se afloja, reemplace en seguida.

. INTERRUPTOR DEL ASIENTO — Pruebe y reemplace si no funciona
correctamente. El carro debe parar cuando se quita peso del asiento.
. ACELERADOR — Compruebe la suavidad de “arrancar, acelerar, desacelerar

y parar”. Repare si es necesario. Cargue o reemplace la bateria si es necesario.
. RUEDITAS ANTI-VUELCO — Reemplace si estan rotas. Conserve el ajuste de
altura en 1/8"a 1/2" sobre el nivel de piso.

. GENERAL — Repare o reemplace cualquier componente que pueda causar
un probable riesgo de seguridad.
. APARIENCIA — Limpie y repase cuando sea necesario para satisfaccion del

cliente y para la imagen publica de la tienda.

— INSTRUCCIONES PARA CARGAR LA BATERIA

Por favor, lea antes de cargar.

Su carrito esta equipado con el sistema Intelli-Charge™. Mientras opera el carrito,
el LED esta verde fijo hasta que la bateria cae por debajo de 12,4 voltios y luego
se vuelve fijo. Cuando la carga de la bateria cae por debajo de 10,5 voltios,
el LED comienza a destellar rojo. El usuario del carrito deberia tener sobrado
tiempo para devolver el carro para cargarlo. Cuando el usuario se baja del carro,
la bocina comienza a sonar en armonia con el LED rojo destellando. Esto alerta a
los responsables del mantenimiento del carro para enchufar el cargador. Cuando
se conecta a un toma de pared de 120 VCA, el LED destella y la bocina
enmudece. Al completarse la carga el LED empieza a destellar verde. Se puede
dejar el cargador conectado por mas tiempo ya que NO dafa a la bateria.

Estado del color LED
LED apagado

Verde (fijo)

Descripcion mientras opera
Interruptor basculante de encendido en posicion “Off”

Interruptor basculante de encendido en posicién “On”

- interruptor del asiento activado - bateria con carga
completa

(fijo) Interruptor basculante de encendido en posicion “On” -
interruptor del asiento activado - bateria por debajo de
12,4 voltios

Rojo - destellando Hay que cargar la bateria - por debajo de 10,5 voltios

Estado del color LED
- destellando

Descripcion mientras carga
Cargador conectado y la bateria esta cargando

Verde - destellando Cargador conectado y la bateria esta cargada

« Instale un Interruptor de circuito por falla a tierra (GFCI) en el circuito eléctrico
donde se va a cargar el carrito. Esto es para proteger contra el posible riesgo de
choque eléctrico.

« Latension de CA necesaria es 100-240 VCA (50/60 Hz). El consumo de corriente
es 3,5 amperios maximo.

«  Cargue la bateria todas las noches, toda la noche y en cada oportunidad.
Cuando la bateria esta totalmente cargada, el cargador conserva una “tensiéon
flotante” que no dana la bateria.

«  No permita que la bateria se descargue totalmente por saltear el ciclo de
carga nocturna. Una bateria totalmente descargada toma 7 horas para cargar
totalmente, por lo que no conviene dejarla descargar completamente.

« Noguarde el carrito con la bateria descargada. Esto puede causar fallo
prematuro de la bateria. Cargue totalmente la bateria al menos cada 30 dias si
estd en un local con poco uso.

«  Labateria no necesita mantenimiento. La bateria AGM no necesita
mantenimiento y no se puede agregar agua.



NOTA: En condiciones normales, la bateria dura mas de 2 aflos y mas aun si se
siguen las recomendaciones anteriores. Reemplace sélo con una bateria Mart
Cart original. Mart Cart no se responsabiliza de ningun efecto adverso debido al
reemplazo con cualquier otro tipo de bateria.

IMPORTANTE: Su carrito fue equipado con una bateria AGM (electrolitos
suspendidos) como equipo original durante el proceso de fabricacion. El fabricante
recomienda reemplazar la bateria original sélo con el mismo tipo y potencia para
prevenir dafios a los componentes internos de su carro, sistema de carga, o lesiones
personales a usted o sus clientes.

— INSTRUCCIONES PARA REEMPLAZAR LA
BATERIA —

Por favor, lea antes de reemplazar la bateria.

iSea responsable! Recicle la vieja bateria o eliminela de acuerdo con las normas locales o
nacionales. Vea en la columna siguiente, debajo de ELIMINACION.

Para reemplazar la bateria: (Lea las precauciones sobre la bateria, bajo Instrucciones de

Carga y Precauciones de Seguridad, para evitar chispas.)

1. Cierre la llave de encendido (si estd equipada, o ponga el interruptor de
encendido en posicion “Off”). Desconecte el cable del cargador del toma de
pared, si estd enchufado.

2. Busque bajo la cubierta posterior a la derecha y jale del cerrojo, luego incline el
sillin hacia adelante.

3. Quite la cubierta posterior.

PRECAUCION: ;No cruce los postes de la bateria con un objeto metalico!

4. Saque la bateria vieja y coloque una nueva.

5. Antes de volver a colocar la cubierta, controle las ruedas y la condicién general
del asiento.

6. Vuelva a colocar la cubierta posterior e incline el sillin hacia atras.

7. Pruebe que el carro funciona bien. Cargue la bateria si es necesario.

— INFORMACION ADICIONAL —

BLOQUEO DEL ASIENTO

Para XTi 12 con asiento deslizante. Se debe inspeccionar diariamente que el bloqueo
del asiento y el sillin funcionan correctamente. El brazo de bloqueo/liberacién debe

moverse libremente y retornar a la posicién de bloqueo. Si el resorte de retorno estd
roto NO USE el carro hasta reemplazar el resorte.

INTERRUPTOR DEL ASIENTO
Elinterruptor del asiento se encuentra bajo el asiento. La presion (peso) sobre el
asiento cierra el circuito de control y permite operar el carrito.

CONTROL DE VELOCIDAD VARIABLE.

La velocidad del carro estd regulada por un potenciémetro. Esto le proporciona una
aceleracion sumamente suave de 0 a 2,2 MPH, y se encuentra en la caja de mando
en la columna de direccion.

DISYUNTOR

El disyuntor estd disedado para proteger el sistema eléctrico de sobrecargas
transitorias o choques eléctricos. Ambas pueden causar dafios graves sin un
disyuntor que abra el circuito. El disyuntor es del tipo de reposicién manual. Hay que
reponerlo manualmente una vez que se ha disparado.

CARGA

COMO FUNCIONA: Cuando el cable de electricidad esta enchufado en el toma

de corriente de la tienda el cargador de la bateria se energiza. El cargador envia
alrededor de 14,5 voltios de carga a la bateria. Un tercer hilo (amarillo) de salida del
cargador inhibe la PWM hasta que se desconecta la energia del cargador. El circuito
del motor esta interrumpido hasta completar la carga. NOTA: El carrito no se movera
por la energia cuando se esta cargando la bateria Si el carrito se mueve mientras esta
enchufado, controle la corriente del toma antes de llamar a mantenimiento.

CAJA DE MANDO

La caja de mando maestra se encuentra sobre la columna de direccion. Contiene

el interruptor FUNCIONAR/PARAR/BOCINA, y la llave de encendido (hay un sistema
opcional sin llave). Se puede sacar la cubierta retirando los cuatro tornillos inferiores.
Nuestros modelos estdn equipados con el sistema Intelli-Charge™, encontrard un
LED bicolor en el interruptor FUNCIONAR/PARAR/BOCINA.

— ELIMINACION —

Por favor, lea antes de eliminar la bateria vieja.

El Mart Cart modelo nimero 280-3563 esta 100% certificado por Recycle America,
LLC,, una subsidiaria de Waste Management y esos modelos estéan libres de PVC. Las
baterias gastadas deben tratarse como residuos peligrosos y eliminarse de acuerdo
con las normas locales, estatales y federales. La LEY DE BATERIAS de 1996 se aplica a
la eliminacion y reciclado de baterias. La vida util del Mart Cart es de 7 a 10 afios. La
vida util de la bateria puede ser de 2 afios 0 mas siguiendo los procedimientos de
carga recomendados. La eliminacién del Mart Cart se puede gestionar con cualquier
centro local de reciclado de metales. La eliminacion de la bateria se puede gestionar
con cualquier centro local de reciclado de baterias.

— LISTADO DE PIEZAS Y ESQUEMA TECNICO—

Listado de piezas de la
Caja de Mando

COMPONENTES:

Elemento Pieza N° Descripcién

1 280.1178  *Cubierta inferior de caja de mando

2 2801177  *Cubierta superior de caja de mando

3 280-1184  *Divisor de caja de mando

4 280-1187  Potenciémetro

5 200.1640  Llave de encendido

6 280.1405  Interruptor basculante

7 280.1863  *Mascara superior de caja de mando

8 280.1185  *Mascara delantera de caja de mando

9 280:1199  Columna de direccién c/varillay

empunaduras

10 280.1602  Empunadura

1 280.1862  *Calcomania indicador Intelli-Charge

*NOTA: Los repuestos se piden segun los Kits de caja de mano
siguientes.

KITS DE CAJA DE MANDO:

Pieza N° Descripcién

280.1228 Caja de mando, sin llave (1-4, 6-8)

280.1229 Caja de mando, con llave (1-8)

280.1230 Cubierta superior, sin llave (2, 4, 6-8)

280.1231 Cubierta superior, con llave (2, 4-8)

280-1232 Cubierta superior con calcomanias (2, 7, 8)
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http://www.partstown.com/mart-cart/MCT280-1178?pt-manual=MCT-MODEL-3563-ES-spm.pdf
http://www.partstown.com/mart-cart/MCT280-1177?pt-manual=MCT-MODEL-3563-ES-spm.pdf
http://www.partstown.com/mart-cart/MCT280-1187?pt-manual=MCT-MODEL-3563-ES-spm.pdf
http://www.partstown.com/mart-cart/MCT200-1640?pt-manual=MCT-MODEL-3563-ES-spm.pdf
http://www.partstown.com/mart-cart/MCT280-1405?pt-manual=MCT-MODEL-3563-ES-spm.pdf
http://www.partstown.com/mart-cart/MCT280-1863?pt-manual=MCT-MODEL-3563-ES-spm.pdf
http://www.partstown.com/mart-cart/MCT280-1185?pt-manual=MCT-MODEL-3563-ES-spm.pdf
http://www.partstown.com/mart-cart/MCT280-1199?pt-manual=MCT-MODEL-3563-ES-spm.pdf
http://www.partstown.com/mart-cart/MCT280-1602?pt-manual=MCT-MODEL-3563-ES-spm.pdf
http://www.partstown.com/mart-cart/MCT280-1862?pt-manual=MCT-MODEL-3563-ES-spm.pdf
http://www.partstown.com/mart-cart/MCT280-1228?pt-manual=MCT-MODEL-3563-ES-spm.pdf
http://www.partstown.com/mart-cart/MCT280-1229?pt-manual=MCT-MODEL-3563-ES-spm.pdf
http://www.partstown.com/mart-cart/MCT280-1230?pt-manual=MCT-MODEL-3563-ES-spm.pdf
http://www.partstown.com/mart-cart/MCT280-1231?pt-manual=MCT-MODEL-3563-ES-spm.pdf

— CALCOMANIAS QUE LLEVA EL CARRITO DE COMPRAS ELECTRICO MART CART" —

Por favor llame al (001) 479-636-5776 si le faltan calcomanias o deben cambiarse.
Las calcomanias y sefales estandar estan en inglés y en espaiol (ver nimeros de pieza a continuacion). Solicite en otros idiomas.

DAILY MAINTENANCE CHECK LIST

For opts ana periormence, e should be
1. ELECTRIC CORD and/or REEL . Repl frayed, 3 pronged plug is broken or reel will
pol retract. B0 sure mmmmpmn.spmmanmmm-.mrmwmm
Fault Circut Intoruptes (GFCI).
2 SEAT & MOUNTING - Tigntr f necessey. 1 cracks o it oocur o sanris ol replco o o
k6 il vaealing 58 raguired. Make sure Seat Logk ¢ n gaod

IN-STORE USE ONLY

PARA USO DENTRO DE LA TIENDA SOLAMENTE

FOR OUR VALUED CUSTOMERS...
BECAUSE WE CARE.”

PARA NUESTROS ESTIMADOS CLIENTES...
PORQUE USTED ES IMPORTANTE

oy
3, SEAT SWITCH IInm ed with 2 eeat swilch, tast if nat warkin
Wi s e ot vt g
4, THROTILE - Testfor smooih “sar, accaiaraton, deceorstion and “sap". Repir I necessary. Charge o ralace

5, ANTL-TIP CASTERS - Replaca if broken, Maintzin height adjusimant of 118" 1o 1/2* abave fioar level,
6. GENERAL - Repair or replace any component that would cause a potential "Salety Hazard".
7, APPEARANCE - Wipa off and wlean a5 needed for customer satisfaction and for stores Public Image”,

LISTA DE MANTENIMIENTO DIARIO

Farala gty peta, asl Caria, checarss disrio:
1. LA GUERDA o FL CARRETE ELE( I cusrds esta pastada o pelonds, ol tapan de 3 punes
s nmoll mlmrllﬂﬂll-l Asegurese m. laSaida du Poder proves protsccidn
o nerpor e et fara (FCH o
£ ELASINTO Y LA SUBIDA - Apre 1 o4 s, it ccurn e P 5 f seni 45 s Topanes, reengiuce
emedsiaments. onc o108 o con maain cam 1 e 0. Reegureee qus
l'ium del Asianta -u ‘on buenia condician
s ASIENTE - 51 ol camiin o carmdr o i, sxaminelo y oempdzsto s 10 trasifa
zrmdm pArass
4. REGULADOR - ADruS0a por Bl CamiezD icg, 13 acsleracsin, Ia desaceieracedn y *para”. oo e, Cargon
reemplace la bateria sl es necasaro,
5. LAS RUEDECILLAS DE ANTLINCLINA - Assmpizules < wstin quebradas. Mantanga o ajusta de b alturs ce 18" a 112" sncima
vl do 0.
. GENERAL - Fapars © 16amplazs cuakquler cOMPOrANtS Gun causard un “issgo do Seguridad patencial.
7. La APARIENCIA, - Sacud  limpie csando see necesario para Ia ssilslacsién del ciena y para "l Iapen Publca’ da b end.

FOR PARTS OR SERVICE CALL PARA PARTES O SEFNIC\D LLAME
B00-548-3373 or 479-636-5776 -548-3373 0

IN-STORE USE ONL

PARA USO DENTRO DE LA TIENDA SOLAMENTE

200-1127
"
PATENTED 2503007 NO CHILDREN IN BASKET!
U.S. PATENT NO. 7108090 B2

2603007 ’ iNO NINOS EN LA CANASTA!
280-1663 e

200136707 WARNING ADVERTENCIA
O PLEASE READ :‘rr) AYOID PERSONAL INJURY. F.M 'OR LEER PARA EVITAR AGCIDENTES. M (front & baCk)

YOUR DIWN RISK| FROPIC A [
INTENDED FOR USE INDOORS DN LEVEL SURFACE O1LY EON R G AT AN Es U B Aotk FLAGAE

. Read operating instructions
or ask for assistance before using.

. Lea las instrucciones de operacitn o pida
ayuda antes de usar.

2. Use exlra cautuon getting "ON" 2. Tenga mucha precaucion al "SUBIR" y
or "OFF* "BAJAR" del carrito.
3. Cart is on wheels and may roll. 3. No olvide que el carrito esta sobre ruedas.
4. You must be seated to operate cart. |4- Usted liene que estar sentado para operar PULL LATCH IF CORD Is LOST OR DAMAGED
el carrito.
5. Keep flezt and legs inboard while 5. Mantenga los pies y piernas en el carrito UNDERNEATH 'I'O PLEASE USE REPLACEMENT

operatin

D e T — cuando lo este usando. ) REMOVE COVER CORD UNDER COVER

6. Favor de no parase en el camito. 280-1307-02

=2}

7. ggeng} Iﬁgn "ON“ or "OVER" the |7, No se recargue "EN ni *SOBRE" el costado
del carrito. _ _
8. NO CHILDREN IN BASKET. 8. No ponga nifios en la canastilla. 280 7307 280 7837

_Normal Operation
Flashing @ , Battery needs to be charged
Flashing O, Battery is being charged
Flashing @, Charging is complete

_Trouble Shootlng
I cart is plugged in and LA light DOES NO‘lh?\ do the fellowing.
A)Eheck wall utiet for proper power.

Bj Check orcuit braaker on cart.

200-1387

OPERATING INSTRUCTIONS | INSTRUCCIONES DE OPERACION o

PLEASE READ BEFORE OPERATING LEA ANTES DE USAR

G Replace onbaard charger if Aand B are saiisfied

1. Turn key on andfor press the "Run” switch. 1. Prenda la llave ylo apriete el interruptor de Roghwe Gt Bitele e, o oo 3
2. Thumb levers rotate to power the cart. Press encendido. 280-1730 )Gt et n 2 s o 2

top lever forward to go forward. Press bottom 2 las pa!am:as del F“Ig?:; ﬁéas a;pgrgv aa%’rﬂl?;ua B3 I light Nashes BTED within e first day of use. §
S o et s B o R o (font & back) gm—

. *sioy < - eracion nrma_ .
3.Para d_a[enerss, gua\[s la palanca 000_ 7 183 Destellando ©-, baler!l necesita ser cargada
4, I; naet%gd ask cahsl'rer'jo;jaswamsm%ﬂt your opmsmnl el botcn de"alto”, seste::an:o g , bateria ha slldn cargada
£Ms to-your vehicle. Under no circumstances estellando @, carga completa
are cartsyolo be taken oulside the store. De ser necesario, pida ayuda a algun empleado Destell

ﬁe |a tienda para llevar sus compras a su ion de nrohlemas

s g b siguisnia:
A) Verifgue el enchufe de pared gara saber si hay [a energra

B) Verifique cotaciicuitos én el cario

) Replaze & cargacor que ests en el carmito | 5if y B funcionan.

vehiculo. Bajo ninguna circunstancia
debera sacar el carrito fuera da la tienda.

Reemplace a baleria del Earito st 5

A) El canito esta ponectada por meds de 12 horas y ba luz £
intermitents nunca prende VERSE. E

B) S la huz [0 prende daniro del primer dia de manefar el cariin.

DO NOT REMOVE FROM STORE NO UE ESTE CARRITO DE LA TIENDA

280-1570

STOP
@ CHARGE EVERY Quick Change Battery Cover [ & Wc.lrnlng

NO TOOLS NEEDED
NIGHT

: =
HANDLE GRIPS

FIRE HAZARD, USE ONLY 280-1214

LIFT HERE TO REMOVE MART CART BATTERY
FOWER THE CAR \‘." g ALL NIGHT DO NOT MODIFY THE WIRING
urning ! 1 - o ¥ e HARNESS OR THE BATTERY COVER.

o

N N AND
USE INDOORS ON

LOW AT 280-1783
LEVEL SURFACE ONLY! FULL CHARGE
DO NOT REMOVE CHARGE IMMEDIATEL EVERY

FROM STORE! OPPORTUNITY

Th-118543

280-1185 ﬁ = @%@ 280-1545 | 280-1624

DO NOT STAND ON BUMPER

280-1862 280-2103

280-1509

280-1863
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http://www.partstown.com/mart-cart/MCT200-1155?pt-manual=MCT-MODEL-3563-ES-spm.pdf
http://www.partstown.com/mart-cart/MCT280-1783?pt-manual=MCT-MODEL-3563-ES-spm.pdf
http://www.partstown.com/mart-cart/MCT200-1127?pt-manual=MCT-MODEL-3563-ES-spm.pdf
http://www.partstown.com/mart-cart/MCT200-1387?pt-manual=MCT-MODEL-3563-ES-spm.pdf
http://www.partstown.com/mart-cart/MCT280-1570?pt-manual=MCT-MODEL-3563-ES-spm.pdf
http://www.partstown.com/mart-cart/MCT280-1185?pt-manual=MCT-MODEL-3563-ES-spm.pdf
http://www.partstown.com/mart-cart/MCT280-1863?pt-manual=MCT-MODEL-3563-ES-spm.pdf
http://www.partstown.com/mart-cart/MCT280-1095?pt-manual=MCT-MODEL-3563-ES-spm.pdf
http://www.partstown.com/mart-cart/MCT280-1862?pt-manual=MCT-MODEL-3563-ES-spm.pdf
http://www.partstown.com/mart-cart/MCT280-2103?pt-manual=MCT-MODEL-3563-ES-spm.pdf

Ubicacion de
Ne de serie

o

Elemento| Pieza N° Descripcion Elemento |Pieza N° Descripciéon
1 280-1818 | Chasis (280-1820 con parachoques) 19 280-1712 | Mazo de cables principal
2 000-1224 | Buje de 5/8”(2 en cada rueda) 20 280-1202 | Mazo de cables de direccion c/conectores
3 280-1268 | Rueda de 8", poliuretano 21 280-1281 | Tapa del piso
4 0001072 | Anillo de retencién tipo“E" de 5/8" 22 280-1280| Cubierta posterior (seleccione el color)
6 280:1261 | Tubo de montaje del asiento 23 280-1279| Cubierta delantera (seleccione el color)
7 280-1799 | Fusible, 5 AMP Mini 24 280:1711| Cerrojo de resorte del asiento
8 280:1228 | Disyuntor, 15 AMP 25 280-1569| Controlador PWM
9 280:1798 | Asiento de Mart Cart 26 280-1646| Mazo de cables (ver nota) PWM a motor
10 280:1264 | Tubo de la cesta (ver opciones en pdg. 6) 27 280-1269| Conjunto horquilla
1 200-1802 | Cesta, LIL Max (ver opciones en pdg. 6) 28 280-1441| Cubierta del puente
12 200-1236 | Sujetador de la cesta (4) 29 280-1346| Neumatico/exterior
13 200-1052 | 2"Ruedita 30 280-1797 | Cable de carga, enrollado
14 280-2012 | Cubo motor/rueda/neumético, VERDE 31 280-1626| Guia cables (ver nota)
15 ver pag. 3 | Columna de direccién 32 280-1840| Parachoques trasero
16 280-1214 | Bateria, 35 Ahr 33 ver pag. 3| Caja de mando
17 200-1553 | Interruptor del asiento 34 280-1614| Parachoques del cesto (gris)
18 280.1936 | Cargador de 12VCC- 10 AMP 35 280-1637| Cubierta del cable (ver nota)

36 280-1332| Arandela de goma - 5/8”
NOTA: N°31 (guia cables) y N°26 (mazo de cables) se pueden pedir como un conjunto pieza 280-1656 37 280-1659| Tapa de cubierta del cable (ver nota)

No35 (cubierta del cable) y N°37 (Tapa de cubierta del cable) se pueden pedir como
un conjunto pieza 280-0004

(001) 479-636-5776 e martcart.com
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http://www.partstown.com/mart-cart/MCT280-2012?pt-manual=MCT-MODEL-3563-ES-spm.pdf
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http://www.partstown.com/mart-cart/MCT280-1712?pt-manual=MCT-MODEL-3563-ES-spm.pdf
http://www.partstown.com/mart-cart/MCT280-1202?pt-manual=MCT-MODEL-3563-ES-spm.pdf
http://www.partstown.com/mart-cart/MCT280-1281?pt-manual=MCT-MODEL-3563-ES-spm.pdf
http://www.partstown.com/mart-cart/MCT280-1711?pt-manual=MCT-MODEL-3563-ES-spm.pdf
http://www.partstown.com/mart-cart/MCT280-1646?pt-manual=MCT-MODEL-3563-ES-spm.pdf
http://www.partstown.com/mart-cart/MCT280-1269?pt-manual=MCT-MODEL-3563-ES-spm.pdf
http://www.partstown.com/mart-cart/MCT280-1441?pt-manual=MCT-MODEL-3563-ES-spm.pdf
http://www.partstown.com/mart-cart/MCT280-1346?pt-manual=MCT-MODEL-3563-ES-spm.pdf
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http://www.partstown.com/mart-cart/MCT280-1626?pt-manual=MCT-MODEL-3563-ES-spm.pdf
http://www.partstown.com/mart-cart/MCT280-1840?pt-manual=MCT-MODEL-3563-ES-spm.pdf
http://www.partstown.com/mart-cart/MCT280-1614?pt-manual=MCT-MODEL-3563-ES-spm.pdf
http://www.partstown.com/mart-cart/MCT280-1637?pt-manual=MCT-MODEL-3563-ES-spm.pdf
http://www.partstown.com/mart-cart/MCT280-1335?pt-manual=MCT-MODEL-3563-ES-spm.pdf
http://www.partstown.com/mart-cart/MCT280-1659?pt-manual=MCT-MODEL-3563-ES-spm.pdf
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Piezas opcionales

Elemento Pieza N°
290-1385

280-1374
200-8153
280-1586
280-1653
20-13%3
280-1956
280-1609
280-1440
280-1833

O 00 N O U1 AW N =

—_
o

martcart.com e

Descripcion

(esta pequena

(esta gigante (c/rueditas y estante inferior)
Bandeja de productos plegable
Tablero para escribir

Banderin de sequridad

(arrete de cable - 6'
Cronémetro

Soportes para muletas
Montaje del cerrojo de asiento
Soportes para muletas

(001) 479-636-5776
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

[ Nombre del Producto: Baterias selladas sin mantenimiento de cido de plomo

[ FECHA: | 1/5/2005 [ PUBLICADOPOR | INGENIERIA [ N°TELEFONICO [ 479-636-3245 |
HAZARDOUS COMPONENTS
LD50 LC50 LC50
COMPONENTES PESO % w ORAL INHALACION CONTACTO
Plomo (Pb, PbO, PBSO,) Cerca de 70% N/C (500) mg/kg N/C N/C
IAcido sulfarico Cerca de 20% Img/m® (2,140) mglkg N/C N/C
Separador de fibra de vidrio Cerca de 5% N/C N/IC N/C N/C
Plastico ABS Cerca de 5% N/C N/IC N/C N/IC
DATOS FISICOS
COMPONENTES DENSIDAD PUNTOS DE FUSION SOLK_? %:DAD OLOR APARIENCIA
Plomo 11,34 327.,4° C (Ebullicion) Ninguna Ninguna Metal gris plateado
Sulfato de plomo 6,2 1070° C (Ebullicion) 40 mg/l (15° C) Ninguna Polvo blanco
Diéxido de plomo 94 290° C (Ebullicion) Ninguna Ninguna Polvo pardo
. L Cercade 114°C . Liquido incoloro
Acido sulfarico Cercade 1,3 (Ebullcién) 100% Acidico i
Separador de fibra de vidrio N/C N/C Ligera Toxico Vidrio fibroso blanco
Plastico ABS N/C N/C Ninguna Inodoro Sélida
DATOS DE COMBUSTIBILIDAD
COMPONENTES PUNTO DE LIMITE EXPLOSIVO COMENTARIOS
INFLAMACION
Plomo Ninguna Ninguna
Acido sulfirico Ninguna Ninguna
Hidrégeno 4% -72.4% I{_as bgterlas sellzid2ai1 glifg;? emitir hidrgeno si se sobrecargan
Separador de fibra de vidrio NIC NC ngue?ie emitir vapores toxicos. En caso de incendio, usar
emp. superior a %%"C (572°F) puede emitir gases combustibles.
Plastico ABS Ninguna N/C En caso de incendio: usar respirador auténomo con presion|
positiva
PRIMEROS AUXILIOS

PRECAUCIONES PARA ACIDO SULFURICO

Contacto con la piel:

Enjuague con agua, vea al médico si el drea de contacto es grande o se forman ampollas.

Contacto con los ojos:

Llame inmediatamente al médico y enjuague con agua hasta que llegue el médico.

Ingestion:

Llame al médico. Si el paciente esfa inconsciente, enjuaguele la boca con agua, hagalo tomar leche o solucion de

bicarbonato de sodio. Centro de Toxicologia Nacional: 1-800-222-1222

DATOS DE REACTIVIDAD

COMPONENTE

Acido sulfarico

ESTABILIDAD

Estable a cualquier temperatura

POLIMERIZACION

No se polimeriza

INCOMPATIBILIDAD

DESCOMPOSICION

Metales reactivos, bases fuertes, la mayoria de los compuestos organicos
Acido sulfarico, trioxido, hidrégeno sulfurado, hidrégeno

CONDICIONES AEVITAR

Prohibir fumar, chispas, etc. de area de carga de bateria. Evitar mezclar el acido con otras sustancias quimicas

PROCEDIMIENTO PARA DERRAMES O FUGAS

Pasos a seguir en caso de
derrame o fuga:

Si se derrama acido sulfurico de Ta bateria, neufralicelo con bicarbonato de sodio, carbonato sédico (sosa), u 6xido|
calcico (cal viva). Enjuague el &rea con agua y elimine en la red de alcantarillado. No deje que entre &cido sin

Método de eliminacion de

neutra&zm[q.t&ﬂ.ds.aban%atﬂlﬁ.d
El acido neutralizado se puede eliminar en Tas alcantarillas. Las baterias gastadas deben tratarse como residuos|
peligrosos y ellmlnarse de acuerdo con las normas locales, estatales y federales Se debe entregar una copia de estal

residuos: EDS 4 o
PROTECCION
LUGAR DE EXPOSICION PROTECCION COMENTARIOS
PIEL Guantes de goma, delantal Se debe usar equipo protector se la bateria esta rajada o de otro
RESPIRATORIO Respirador (para plomo) modo dafiada. Se debe usar un respirador las operaciones de|
0Jos Protector ocular, pantalla facial recuperacion si se excede el TLV.
SEGURIDAD ELECTRICA

Debido a fa baja resistencia interna de Ta bateria y su densidad de alto poder, se pueden generar altos niveles de corriente de cortocircuito en
los terminales de la bateria. No apoye herramientas o cables sobre la bateria. Use sélo herramientas aisladas. Siga todas las instrucciones de

DATOS DE PELIGROS PARA LA SALUD

PLOMO: Los efectos toxicos del plomo son acumulativos y tardan en aparecer. Afecta los rifiones, el sistema reproductor y el nervioso central. Los|
sintomas de la sobreexposicion al plomo son anemia, vémitos, dolor de cabeza, dolor de estémago (célico de plomo), mareos, pérdida de apetito, y|
dolor muscular y articular. La exposicion al plomo de una bateria ocurre generalmente durante las operaciones de recuperacion del plomo a través|

qs ﬂ %sgﬁﬁ;eﬂ (F E?%gf on, 9;3 Q% Vo 0 humo qe plomo
. El acido sulfurico es un fuerte corrosivo. ET contacto con el &cido puede causar quemaduras graves en la piel y Tos ojos.

La ingestion de acido sulfirico causa quemaduras en el tracto gastrointestinal. Puede perder acido se dafia la tapa de la bateria o si se alteran

J&%%E FIBRA DE VIDRIO: ET vidrio fibroso es un irritante def fracto respiratorio superior, Ta piel y Tos ojos. Para exposicion hasta
10F/CC use MSA ComfoII con filtro tipo H. Mas de 10F/CC hasta 50F/CC use Ultra-Twin con filtro tipo H. Este producto no esta considerado

REVENDE | A BATERIA

MaRt carRt
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